FURUNO
RADIOTELEFONO BLU
FS-5070
Guia del operador

El proposito de esta Guia del operador es proporcionar los procedimientos basicos de utilizacion de este
equipo. Para obtener informaciéon mas detallada, consulte el Manual del operador.

Cambio a pantalla de Escritura de Activacion/desactivacion | presentacion de
radioteléfono mensajes TX DSC de interfono pantalla SCAN
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Encendido/apagado del altavoz Conmutacion de modos ACKnowledge (DSC)

? Ejecucion de TEST diarios y automaticos Encendido/apagado de SQuelch (Radioteléfono).
Impresion de archivos
de registro

Envio de alerta DISTRESS

Seleccién de items de menu
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Cuando el cuadro eléctrico
principal esta encendido,

@ : Encendido (verde)

—

Ajuste de la iluminacion del Silenciado de alarma/vueita Envio de llamada

panel/contraste de LCD a la pantalla anterior

® ®

‘ - Apagado del equipo/ | |Encendido del equipo/
ENTER : Lampara de alarma reduccion de volumen | laumento de volumen
e .Sele.CCIO.r!a -@-  :Recepcion de llamadas de socorro y urgencia [ w
. iluminacién (Rojo) ’ ’
‘ 0 contraste. -@- :Recepcion de llamadas de seguridad y rutina PWR/VOL PWR/VOL
ENTER (Verde)
Visualizacién de la lista de Sintonizacion de  Presentacion de LOG | presentacion de menu
* envio de mensajes antena de mensajes SETUP
ENTER #
( wAjusta la
configuracion. (Mas de 2 segundos) (pulsacion breve)

Para introducir datos numéricos también se pueden utilizar las teclas numéricas.
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Comunicaciones por radioteléfono BLU

ENTER
@ Para pasar a modo de emision BLU, gire @) hasta resaltar la indicacion de modo de
ENTER ENTER

@ Gire @ para seleccionar BLUy @ .

ENTER ENTER
@ Para ajustar canal o frecuencia, gire @) hasta resaltar CH: y

ENTER
@ Pulse las teclas numéricas para introducir el canal y @

ENTER

emision y

@ Pulse el interruptor PTT para conversar. ®
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Envio de llamada individual

Secuencia de presentacion

? ENTER ENTER GENERAL DISTRESS

Select Message
(2) Gire @ para seleccionar INDIVIDUAL y ) dos veces.
GROUP MESSAGE
ENTER ENTER posmon T CF | sPeciaL
@ Gire @ para seleccionar MANUALy @ . B s U5 88
ENTER
@ Pulse las teclas numéricas para introducir el ID de la estacion y Q dos veces. ﬂO******
ENTER ENTER
- - - ROUTINE
@ Gire @) para seleccionar la prioridad y @ dos veces. SAFETY
ENTER ENTER URGENCY
@ Gire . para seleccionar el modo de comunicaciéon (TELEPHONE, etc.) y @ .
. ENTER . . . .. ENTER TELEPHONE
@ Gire . para seleccionar la frecuencia de comunicacion (NO INFO, etc.) y @ . |NBDP-ARQ
ENTER ENTER NBDP-FEC
Para ROUTINE, gire @) para seleccionar la frecuencia de transmision y Q . DATA
ENTER ENTER NO INFO
@ Para ROUTINE, gire @ para seleccionar el canaly @) - FREQUENGY
CHANNEL
POSITION
Envio de alerta de socorro
@ w mas de cuatro segundos para mostrar el mensaje inferior y suelte @
Distress alert message in progress!
@ Una vez enviado el mensaje de socorro, aparecen las siguientes indicaciones.
Wait for distress acknowledgement.| == | Distress acknowledge message received.

@ Suena la alarma acustica, pulse % para silenciar la alarma.

@ Comuniquese con una estacion costera por radioteléfono.
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